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            Mannen som beveget seg gjennom Bergen denne mørke tirsdagsnatten i oktober 1927, hadde
                  aldri vært i byen før. Men han hadde brukt de to dagene siden ankomsten søndag kveld
                  flittig.

            For en utlending var Bergen en by med mange ansikter. Kirkene og festningsanleggene
                  tilhørte en middelalderby. Trebebyggelsen i fjellsiden bak hotellet og på halvøyen
                  rett over Vågen måtte være over hundre år gammel. De sentrale strøkene i byen minnet
                  om en amerikansk by under rekonstruksjon etter en jordskjelvkatastrofe. De moderne
                  fasadene var i mur. Bygningene var høyere. Mange var ennå under bygging, bak høye
                  plankegjerder og svimlende stillaser. Noen arealer var ennå ikke bebygget, og på noen
                  av tomtene lå det lave trebarakker som så høyst midlertidige ut.

            I gatene oppover mot det store naturhistoriske museet følte han seg mer hjemme. Her
                  var bebyggelsen eldre og fasadene pyntet med gipsornamenter, noe som gav et udiskutabelt
                  preg av velstand og overflod, slik han kjente det fra de velhavende bydelene i sitt
                  eget hjemland.

            Innbyggerne gav det samme, litt forvirrende inntrykket. Utseendet var definitivt nordeuropeisk,
                  men klesdrakt og ganglag varierte. Her var fattigfolk i mørke klær, noen av dem i
                  underlige, tunge oljehyrer, som om de kom rett fra havfiske. Unggutter i sixpenceluer
                  så langt etter skolepiker i omsydde kåper. Kvinner med stramme kyser og strenge blikk
                  blandet seg med offiserer i uniform og menn i pertentlige, brune dresser, glattpolerte
                  av slitasje på albuene og i baken. Velkledde dandyer spradet langs fortauene med sammenrullete
                  paraplyer og skalken kjekt på skrå, og noen opprømte kjuagutter løp jublende nedoverbakke
                  med et dansende trullebånd.

            Han henvendte seg minst mulig til noen av dem, for han hadde fort lært seg at de reagerte
                  på det engelske språket hans på ett av to vis. Enten rystet de uforstående på hodet
                  og gikk mumlende videre, eller også overøste de ham med et så særpreget engelsk at
                  han knapt nok forstod et ord av hva de sa.

            Ved hjelp av et bykart og de notatene han hadde utarbeidet på forhånd hadde han uten
                  store problemer funnet fram til det historiske museet, som nettopp dette året for
                  første gang hadde åpnet dørene sine for publikum. Egentlig var det bare åpent søndager,
                  men da han forklarte at han var kommet hele den lange veien fra Cambridge for å studere
                  vikingenes levesett, slapp en elskverdig vaktmester ham inn. Etter at vaktmesteren
                  hadde vist ham hvor de mest interessante delene av samlingen lå, ble den besøkende
                  overlatt til seg selv, med det ene, lille forbeholdet at vaktmesteren selv måtte låse
                  ham ut når han var ferdig.

            Derfor hadde han da også uhindret kunne gjøre seg sine notater i den vesle svarte
                  notisboken han bar med seg overalt. Det skulle komme til nytte senere.

            Byen så annerledes ut nå, i nattemørket. Det var ingen aktivitet på byggeplassene.
                  Fra skipene som lå til kais kom det ingen lyder. En sjelden gang skimtet han et annet
                  menneske, men det skygget unna, sannsynligvis fordi det var ute i et like lyssky ærend
                  som han selv. En gang så han til og med to patruljerende politikonstabler med svarte
                  hjelmer, men han trakk seg diskret inn i et portrom til de var svingt rundt hjørnet
                  til en sidegate.

            Det var en mørk og måneløs natt, akkurat som almanakken hadde sagt, med en snev av
                  fuktighet i luften. Han var kommet opp på høydedraget sørvest for sentrum nå. Rett
                  fram hadde han det historiske museet med det nesten gotiske tårnet, som fikk ham til
                  å tenke på en uinntagelig borg mer enn på et museum.

            Han smilte svakt til seg selv: Uinntagelig …

            Muséhagen var mørk og isolert, skjermet som den var av de store rhododendronbuskene.
                  Han skrådde opp bak en av dem og stilte seg tett inn mot veggen. Med et søkende blikk
                  så han seg omkring. Like vaktsomt kikket han oppover den høye fasaden. Over hvert
                  av vinduene i annen etasje var det et utstikkende ornament, i form av et lite møne.

            Med et fornøyd uttrykk i ansiktet åpnet han den mørke frakken. På skrått over brystet
                  hadde han festet en avlang, svart skinnpose. Han åpnet den og trakk fram et langt
                  tau, festet til en entrehake.

            På ny gransket han fasaden over seg.

            Han gikk et par skritt bakover og tok mål.

            Forsiktig svingte han entrehaken i den høyre hånden, én gang, to ganger …

            Pendelbevegelsen ble sterkere – tre ganger, fire ganger – og så, med en presisjon
                  som en fluesnapper slapp han taket i tauet. Entrehaken fløy oppover, passerte vinduene
                  i første og annen etasje, og landet, med en besluttsom liten lyd, over et av de små
                  mønene.

            Mannen trakk varsomt i tauet, prøvde motstanden der oppe.

            Det hang fast.

            Han svingte det fram og tilbake noen ganger og trakk i det fra ulike vinkler. Det
                  hang fremdeles fast.

            Deretter besteg han fasaden uten å nøle, som om det var en fjellvegg for nybegynnere
                  han som dreven fjellklatrer skulle forsere.

            I annen etasje ble han hengende rett foran vinduet. Han hentet en ny gjenstand fram
                  fra vesken sin. Hvis noen hadde befunnet seg i nærheten, ville de rett etterpå hørt
                  en gnissende lyd, som fra en liten løvsag. Men det var ingen sag. Det var lyden av
                  diamant mot glass.

            Noen minutter senere kunne han strekke hånden inn gjennom åpningen i glassruten og
                  med trente fingre åpne haspene som holdt vinduet stengt. Et kort øyeblikk etterpå
                  var mannen inne i den låste museumsbygningen.

            Men ennå gjenstod den viktigste delen av oppdraget. Han visste ennå ikke hvor det
                  han hadde reist så langt etter befant seg.

            Med forsiktige skritt beveget han seg innover i bygningen.
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      En alarmerende melding

      
         
            «Knut!»

            Mhmmm?

            «Knut! Du må våkne! Klokken er halv åtte.»

            Stemmen til onkel Johs nådde endelig inn til meg. Jeg åpnet øynene og gjespet en bekreftelse:
                  «Jmmmvel …»

            Rett etterpå hørte jeg at min kusine fikk samme melding i rommet ved siden av. «Svanhild!
                  Det er frokost! Du må våkne.»

            Jeg tasset ut på gangen for å hente vannmuggen som stod på kommoden, tok den med inn
                  på rommet og helte oppi det emaljerte vaskevannsfatet som stod på et stativ i et av
                  hjørnene. Ute på gangen igjen møtte jeg Svanhild, søvnig i blikket, bustet på håret
                  og kledd i en fotsid, lyserød bomullsnattkjole. Jeg gav henne muggen og gikk inn igjen
                  til meg selv. Ingen av oss var spesielt pratsomme på denne tiden av døgnet.

            Inne på rommet skylte jeg ansiktet og hendene i det kalde vannet, gnikket meg hardt
                  med et håndkle og kledde fort på meg.

            Nede på kjøkkenet duftet det av kaffe. Onkel Johs satt fordypet i dagens første avis
                  ved den ene bordenden. På bordet stod det oppskåret brød, smør, ost, pølse og syltetøy.
                  I en hvit mugge stod det søtmelk, klar til å helles oppi glassene.

            Onkel Johs kikket opp og smilte. «Sovet godt?»

            Jeg nikket.

            «Ingen vonde drømmer?»

            «N-nei.»

            Det var ikke uten grunn han spurte. Etter de dramatiske opplevelsene våre i Portugal,
                  Afrika og under den lange hjemreisen fra Congo hadde både Svanhild og jeg hatt voldsomme
                  mareritt om nettene. Det var ikke få ganger onkel Johs hadde måttet redde oss ut av
                  favntaket til barnerøvere og fortidsuhyrer, beduiner med svingende sabler eller ungdommer
                  i svarte uniformer på en jernbanestasjon i Italia. Heltemodig kledd i pyjamas og uten
                  briller hadde han trukket oss mysende ut av marerittet og tilbake til den hjemlige,
                  fredelige hyggen i det trange, navnløse smauet opp fra Lille Øvregate.

            Nå kom Svanhild tassende. Hun brukte alltid litt lenger tid på morgenstellet enn jeg.
                  Kanskje var hun flinkere til å vaske seg, eller kanskje var det fordi hun hadde mer
                  hår å ta seg av. De lange lyse lokkene hadde fått grundig behandling med hårbørsten,
                  og en brun hårklemme på hver side holdt det på plass bak ørene.

            Onkel Johs gjentok de to spørsmålene. «Sovet godt? – Ingen vonde drømmer?»

            Hun trakk litt på det. «Jeg drømte noe … Men jeg husker ikke helt hva.»

            Han leste fortsatt i avisen. «Åja? Ikke noe som helst av det?»

            Hun strakte hånden ut etter en brødskive, og jeg skjøv nøkkelosten over til hennes
                  side av bordet. Mens hun smurte skiven, så hun opp på faren. «Er du sikker på at Vikingskatten
                  er trygg på museet, pappa?»

            «Så trygg som den kan bli noen andre steder enn i et bankhvelv, Svanhild. Og meningen
                  er jo ikke at den skal syltes ned. Folk skal kunne se gjenstandene. Forskere skal
                  kunne studere dem.»

            «Slike som deg?» skjøt jeg inn.

            «Vel, jeg er jo ikke akkurat forsker, da. Men innen jeg er ferdig med boken jeg skal
                  skrive om alt sammen – til neste høst – skal jeg iallfall vite atskillig mer om Vikingskatten
                  enn jeg vet i dag.»

            «Er det derfor du sitter hele dagen og leser?»

            «Riktig.»

            «Men – i Bibelen også?» undret Svanhild.

            «Ja, det er iallfall ikke fordi jeg er blitt mer religiøs. – Bibelen er et av de eldste
                  og mest tilgjengelige kildeverkene vi har. Leser du mellom linjene og tolker de gamle
                  mytene sett med moderne øyne, kan du lese deg til ganske mange overraskende opplysninger,»
                  svarte onkel Johs med et kvikt glimt i øyet.

            «Som hva da?»

            «Nei, det blir altfor langt å komme inn på over frokostbordet …» Han kastet et blikk
                  på vegguret. «… når dere skal være på skolen om en halvtime. Dessuten …»

            «Ja?»

            Han smilte skjevt. «Det er ikke sikkert frøken Nicolaysen blir så glad for det jeg
                  forteller dere.»

            «Kristendomslærerinnen? Hvorfor ikke?»

            «Spis nå, Svanhild. – Jeg sa jeg skulle komme tilbake til det.»

            Svanhild åpnet munnen sin, men ikke for å spise. Hun hadde et nytt spørsmål på tungen,
                  da hun ble avbrutt av at det ringte iltert på dørklokken.

            Onkel Johs så forbauset opp. «Hvem i all verden –»

            Jeg reiste meg halvt opp. «Jeg kan –»

            «Nei, nei – jeg går selv.»

            Onkel Johs reiste seg og gikk raskt ut av kjøkkenet. Vi hørte skrittene hans i trappen
                  ned til første etasje.

            Svanhild og jeg så på hverandre. Vi husket begge sist dørklokken hadde ringt på den
                  måten. Det var ikke noe gledesbudskap den hadde varslet.

            «Tror du det er et nytt telegram?» spurte jeg.

            «Jeg synes iallfall det er rart vi ikke har hørt et ord fra Henriette Schønfeldt siden
                  vi kom hjem,» sa hun. «Det spørs om hun ikke sitter der borte …» Hun kikket ut vinduet
                  mot øst. « … og legger sine fordekte planer.» (Vi var begge flittige lesere av detektivfortellinger
                  og hadde hentet mange uttrykk derfra.)

            Jeg tok den siste slurken av melken og var klar til å pusse tennene. Men jeg ville
                  ikke gå fra bordet før onkel Johs var tilbake.

            Nå hørte vi skrittene hans i trappen. De var tunge og langsomme, som om han hadde
                  fått noe alvorlig å tenke på.

            Da han kom inn på kjøkkenet, med en åpnet konvolutt og et brevark i den ene hånden,
                  så vi med en gang at det var skjedd noe alvorlig.

            Vi så på arket. En eller annen hadde skrevet noen få linjer på det, med hastig skrift.

            «Hva er det som …»

            «Har det skjedd noe, onkel?»

            Han så på oss med et blikk som kom langt, langt borte fra, som om han egentlig ikke
                  så oss. «Det har vært innbrudd på Historisk museum. Noen har klart å komme seg helt
                  inn – til Vikingskatten.»
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      Vikingskatten

      
         
            Jeg bør vel fortelle dere om Vikingskatten. Noen av dere har kanskje aldri hørt om
                  den før. Andre har kanskje glemt det de har hørt.

            Det var onkel Johs som brakte Vikingskatten tilbake til Norge, åtte hundre og seksten
                  år for sent. Det vil si, skal jeg være helt ærlig, så er vel ikke tilbake det rette ordet å bruke. For egentlig hørte den jo hjemme nede i Midt-Østen et sted,
                  hos trollmannen Antropus og hans etterkommere. Og hvor han hadde fått tak i den, vet vi heller ikke noe om.

            Her er iallfall historien, slik onkel Johs fortalte det til oss, og slik Svanhild
                  og jeg opplevde det, da vi fulgte i vår landsmann Atles fotspor, åtte hundre og nitten
                  år etter at han selv forlot Norge for aller første gang.

            Atle kom fra Fjaler i Sunnfjord, omtrent fra det stedet som heter Fure nå. Det året
                  han fylte femten, drog han i Sigurd Jorsalfars følge, på korstog til det hellige land.
                  Han var med på drabelige sjøslag i Middelhavet og kom til slutt til Jerusalem, som
                  nordmennene på den tiden kalte Jorsalaborg.

            Fra Jerusalem skulle de seile til Miklagard, byen som senere fikk navnene Bysants,
                  Konstantinopel og Istanbul. Atle fulgte skipet til Gunnar Jarl, også han fra Dalsfjorden.
                  Ombord på skipet var det mange verdifulle skatter, blant annet en svart ibenholtkiste
                  som hadde tilhørt den persiske trollmannen Antropus. Det knyttet seg mange gåter og
                  sagn til denne kisten, som i følge det folk sa skulle inneholde «hemmeligheter større
                  enn Sfinxens skygge».

            Men skipet til Gunnar Jarl kom aldri fram til Miklagard. Ryktene fortalte at det var
                  kommet ut i storm og ført nedover langs kysten av Afrika. Skipet ble aldri mer spurt.

            Om lag tretti år senere vendte en mann som påstod at han het Atle tilbake til hjemstedet
                  Fure. Men alle de nærmeste slektningene hans var døde, og det var ingen gjenlevende
                  som med sikkerhet kunne si at det virkelig var ham.

            Denne mannen fortalte de underligste historier, som fikk folk flest til å tvile på
                  hans forstand. Da han døde, tok han hemmelighetene sine med seg i graven.

            Under et opphold i Wales sommeren 1926 kom onkel Johs over et kart som gjengav et
                  lett gjenkjennelig stykke av kysten ytterst i Dalsfjorden. Kartet var signert: Atle. Dette kartet førte oss til en hemmelig hule, der onkel Johs kunne lese av en slags
                  reiserute, hogget inn i fjellveggen. Den fortalte at skipet til Gunnar Jarl ganske
                  riktig var havnet på den afrikanske vestkysten – og dypt inn i verdensdelens hjerte,
                  langs Congo-elven.

            I juni 1927 seilte vi med S/S Eventyret fra Bergen til den kongolesiske havnebyen Matadi og derfra innover i landet med tog
                  og elvebåt.

            Det er umulig for meg å fortelle i detalj om alt det som skjedde på den reisen. Mange
                  av dere har dessuten hørt det før.[1]1

            Men det ble iallfall fort klart at det var flere ute i samme ærend. Fra Norge hadde
                  vi følge med en av konkurrentene til onkel Johs, Henriette Schønfeldt, som han kjente
                  fra før, og en fotograf som het Wilhelm Dahl. En mystisk tysker, Hermann von Schlumpff,
                  det skotske ekteparet MacFarlan og den upålitelige britiske vitenskapsmannen P.G.
                  Blunt var alle på sporet etter Vikingskatten. Selv etter at vi hadde funnet den, gav
                  de seg ikke. Den lange og farefulle hjemreisen, opp gjennom Øst-Afrika, over Middelhavet
                  med båt, og fra Konstantinopel til Hamburg med tog, ble nesten enda mer dramatisk
                  enn turen nedover. Og ikke engang da vi var hjemme i Bergen, så det ut til å være
                  over.

            Er det noen jeg har glemt?

            Vel – Amélie, den franske piken, og hennes far, Pierre Argot, som var på leting etter
                  det mystiske fortidsdyret mokele-mbembe. Men de ble igjen i Afrika.

            Og så var det Bjørnulf Bryne, onkel Johs sin høyre hånd fra gammelt av, som – vel,
                  drog til Oslo da det hele var over.

            Men skatten! Selve Vikingskatten …

            Vi fant virkelig den svarte ibenholtkisten og det underlige innholdet i den. Merkelige, symbolske
                  gjenstander som minnet om smykker; spiralrør og kolber av brunaktig glass; kjegler
                  og trakter av kobber og messing. Sju terninger med sirkel- og trekantsymboler på sidene.
                  Et gammelt trestykke som minnet om det onkel Johs hadde på kontoret sitt og som han
                  hadde sagt kunne stamme fra Noahs ark. Et skrin med små skuffer der vi fant ulike
                  pulver i alle regnbuens farger. Et reiselaboratorium, kalte onkel Johs det. – Senere
                  fikk vi høre at Henriette Schønfeldt hadde fått hånden i et dokument, nedskrevet av
                  en fransk munk på 1300-tallet, etter trollmannen Antropus sine originale notater.
                  I dette dokumentet ble det sagt at Antropus satt på selve alkymiens gåte: kunsten
                  å lage gull! – Ikke rart at så mange var interessert i skatten …

            Var det den samme interessen som gjorde at Vikingskatten ikke engang var trygg i hvelvene
                  til Historisk museum?

            Eller var det bare en tilfeldig innbruddstyv det var snakk om?

            «Hva skal du gjøre, pappa?» spurte Svanhild.

            «Dra opp dit?» la jeg til.

            Onkel Johs nikket. «Med en gang.»

            «Åh! Kan vi få være med?» sa Svanhild.

            Han så strengt på henne. «Nei, nei! Dere må på skolen. Dere er allerede sent ute.»

            «Men – »

            «Det er ingenting å diskutere! Kom dere av gårde nå! Men husk å pusse tennene!»

            Jada!

            Vi husket å pusse tennene.

            Men det var ikke mye vi klarte å følge med på skolen den dagen.
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      Christi Krybbe skoler

      
         
            Da vi kom tilbake fra Afrika i august 1927, ble jeg overflyttet fra Sandviken skole,
                  der jeg hadde gått mens jeg bodde på barnehjemmet, til Christi Krybbe skoler, som
                  lå mye nærmere huset til onkel Johs.

            Svanhilds mor, tante Ingeborg, døde i den samme febersyken som tok livet av mine foreldre,
                  så det var ikke uten grunn at vi for ett år siden hadde stiftet Spanskesykens Etterlatte,
                  en meget eksklusiv klubb med bare to medlemmer.

            Christi Krybbe, eller bare «Krøbben», som vi barna kalte den, lå like ved Fløibanens
                  nederste stasjon. Når den ble kalt skoler, var det fordi den nettopp var slått sammen med Øvregaten skole, som lå i bygningen
                  ved siden av og egentlig hadde vært ren pikeskole. Etter sammenslåingen mente lærerpersonalet
                  at hele skolen burde få det eldste navnet tilbake, og slik ble det.

            Noen synes sikkert at Christi Krybbe er et rart navn på en skole. Men det navnet fikk
                  den av de to prestene som stiftet den i 1738, sogneprest Jens Jonsøn Mariager og residerende
                  kapellan Christen Jensøn Thunboe i Korskirken. Alle som har gått på «Krøbben», vet
                  hvem de er. Siden det var en skole som egentlig var opprettet for foreldreløse og
                  fattige barn, var det kanskje ikke så rart at de fant på et navn som minnet oss om
                  Jesusbarnet selv og de ordene vi stadig fikk innprentet oss om at «la de små barn
                  komme til meg» (så skal jeg lære dem å lese, skrive og regne). Oppe på veggen midt
                  på langsiden av den eldste bygningen var det et relieff av krybben med det lille barnet
                  i, men jeg tror nok hverken Mariager eller Thunboe hadde ventet at den skolen som
                  ble offisielt åpnet i 1740, skulle ligge på samme sted og fremdeles være i full bruk
                  nesten to hundre år senere.

            Den eldste bygningen var gutteklassenes, derfor kalte vi den for guttebygningen. Jentene
                  holdt til i tidligere Øvregaten skole, jentebygningen eller «nybygget».

            I frikvarterene måtte vi pent holde oss på hver vår side av plassen. På oversiden
                  av de to bygningene gikk det et gjerde med en port i, for å markere skillet mellom
                  guttesiden og jentesiden. Nedenfor bygningene var det ikke annet skille enn det de
                  inspiserende lærernes strenge blikk markerte. Ble du tatt på feil side av streken,
                  kunne det vanke besøk hos overlæreren, straffelekse eller gjensitting. Det siste var
                  det verste, for da ble man plassert i skammekroken i en klasse på den andre siden.
                  – Tenk å sitte der og stirre inn i veggen, på utstilling helt framme i en jenteklasse,
                  med hvisking og fnising bak ryggen på deg! – De som kom ut fra slike seanser, var
                  røde både på øreflippene og i nakken.

            Men noen ganger hadde vi lovlig ærend over i jentebygningen. Det var når vi skulle
                  ha gymnastikk, sløyd, sang eller naturfag, for alle spesialrommene var på den siden.

            Sløydsalene lå helt oppe under taket, der dagslyset kom ned gjennom skråvinduer over
                  oss. Her luktet det sterkt av tre og lim, og her rådde guttene grunnen alene, med
                  unntak av en dag i året. Det var når klassene enkeltvis ble innkalt til veiing, måling
                  og lytting på brystet med et iskaldt stetoskop ført av en streng legehånd. Denne høsten
                  ble det dessuten tatt blodprøve av både Svanhild og meg, på grunn av oppholdet i Afrika.
                  Det samme skjedde med Camilla og Henrik, da de dukket opp.

            Å flytte over fra den ganske nye Sandviken skole, fra 1898, var litt av en overgang.
                  På «Krøbben» kunne du se på trappetrinnene inne i gangene at her hadde barn løpt,
                  med tresko og jernbeslåtte støvler, lenge før dine egne besteforeldre var født. Pultene
                  var gamle og slitte, fulle av riper og bumerker, noen av dem like uleselige som runer
                  eller hieroglyfer, andre lett gjenkjennelige signaturer til elever som forlengst hadde
                  lagt klasseforstanderen eller overlærerens straffereglement bak seg.

            Å gå på Christi Krybbe var som å bære historien på ryggen, på godt og vondt. Mens
                  noen skoler hadde dusj med varmt vann, fikk vi utdelt billetter til Dr. Wieseners
                  folkebad om ettermiddagen. Til gjengjeld lå vi midt i byen. Fra skoleplassen kunne
                  vi se både trikker og stuteleiere, tjenestejenter på vei til fisketorget med store
                  handlekurver og strilekjerringer med smørbutt og kipe på vei opp i smauene for å selge
                  til de faste kundene sine. Hver gang trikken passerte nede i Øvregaten, klemtet den
                  i klokken, og vi så lengselsfullt mot den, mens vi drømte at det var vi som satt inni
                  den, på eventyrlige reiser til Florida eller Solheimsviken.

            Fra huset der vi bodde og bort til skolen brukte vi ikke mer enn ett minutt, hvis
                  vi skyndte oss. Noen ganger brukte vi fem eller ti. Det var når det var nye, spennende
                  ting å kikke på i Øvre Korskirkealmenningen eller vindusrutene bortover Lille Øvregate.
                  Men det var viktig å være innenfor skoleporten før klokken var ferdig med å ringe,
                  for der stod inspiserende lærer og voktet med falkeblikk, og nåde den som ble notert
                  på listen over de som kom for sent. De fikk en tur til overlæreren i løpet av dagen.

            Det å bli sendt til overlæreren var i det hele tatt en forsmedelse. – En dag, etter
                  det store frikvarteret, kom lærer Haukeland inn i klassen, og etter at vi alle hadde
                  satt oss, ropte han opp mitt navn: «Knut – til overlæreren.»

            Alle blikkene i klassen ble vendt mot meg, noen av medfølelse, andre av fryd, de fleste
                  bare i en slags stille glede over at det ikke var dem selv det gjaldt – denne gangen.

            Jeg ble sprutrød, reiste meg opp og stammet: «Men hv-hv-hvorfor?»

            «Det sa han ikke. – Med en gang!» la Hauken til og pekte mot døren.

            Jeg gikk de tunge skrittene ned trappene og bort til overlærerkontoret. Der banket
                  jeg forsiktig på døren, som om jeg halvt håpet at ingen skulle høre meg og at det
                  hele på den måten skulle gli over.

            Men overlærerens stemme lød klart og tydelig der inne: «Kom inn!»

            Det var ingen vei tilbake.

            Overlæreren hadde fippskjegg og bart som var blitt grått, selv om det ennå var noen
                  rester av svart igjen i det. Da jeg kom inn, så han på meg med et skarpt, mørkt blikk
                  under de strenge øyenbrynene.

            Med myke knær stod jeg foran skrivebordet og stammet navnet mitt. «D-d-det er Kn-Knut
                  Da-Dale. Jeg skulle melde meg hos overlæreren.»

            Det lurte et lite smil rundt den ene munnviken hans. «Knut Dale,» sa han, med et mildt
                  drag i røsten. «Det er du som bor hos Hovland det, ikke sant?»

            Jeg nikket. «Min o-onkel. Mine foreldre døde i Spanskesyken.»

            Han sukket. «Ja, jeg vet det. – Trives du her hos oss da?»

            «Åja!» – Hva var det egentlig han ville?

            Han satt med en forseglet konvolutt i hånden. «Du som er en reisevant ung mann, Knut,
                  du vet å finne veien til Østre Muralmenning, ikke sant?»

            «Ja, jovisst!»

            «Hvis du kunne være så snill å løpe bort dit for meg og levere dette på Hyrekontoret?
                  Går det bra, tror du?»

            «Ja, selvsagt!»

            Han rakte meg brevet. «Du ser så lettet ut, Knut. Du trodde vel ikke det var noe annet
                  jeg ville deg?»

            «N-nei da!» sa jeg fort, grep brevet, bukket dypt og gikk mot døren.

            «Men gjør det fort! Og gi beskjed til lærer Haukeland først.»

            «Jada!» ropte jeg tilbake og løp skyldløs ut fra mitt aller første frammøte på overlærerens
                  kontor.

            *

            Den morgenen onkel Johs fikk beskjed om innbruddet i Historisk museum, brukte Svanhild
                  og jeg ekstra lang tid til skolen. Tankene våre fløy – ikke bare til museet og de
                  verdifulle gjenstandene der oppe, men videre, til Afrika og vennene våre dernede,
                  Mgebe og Mangara, kaptein Bradley, Zutu og alle de andre som hadde hjulpet oss med
                  å nå fram til skatten – og bringe den tilbake til Norge.

            Hadde alt vært forgjeves? Hadde noen andre fått tak i den likevel, nå? Og hvem var
                  det som stod bak innbruddet? Noen av de gamle motstanderne våre? – Vi grøsset bare
                  ved tanken på å møte noen som helst av dem igjen.

            «Å, jeg skulle ønske skoledagen allerede var over!» utbrøt Svanhild.

            «Jeg også!»

            Men som for å minne oss om at det var den ikke, begynte skoleklokkene å ringe, og
                  vi løp de siste skrittene opp til porten og innenfor gjerdet, akkurat i tide til ikke
                  å komme i boken.

         

      

   OEBPS/resources/gfx/StaalesenG_Ny3.jpg
VIKINGSKATTENS
VOKTERE

A

GYLDENDAL





OEBPS/resources/css/epub.xpgt
 
    
       
          
      
       
          
             
         
      
   




